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Till Kieltraktatens fjarde artikel

Enligt det forsta svenska utkastet till fredstraktat under férhand-
lingarna i Kiel skulle konungen av Danmark avtrdda Norge till ko-
nungen av Sverige. Norge och dess amt skulle »hddanefter med full
dganderitt och suverinitet tillhora konungariket Sverige och ddarmed
forbliva inférlivade» (»appartiendront désormais en toute propriéte
et souveraineté au Royaume de Suéde, et lui restent incorporés»).

Som bekant har formuleringen »au Royaume de Suéde, et lui
restent incorporés» senare strukits och i marginalen av Gustaf af
Wetterstedt ersatts med orden »a S.M. le Roi de Suéde, et formeront
un Royaume, réuni 3 celui de Suéde». Andringen infl6t i den slut-
giltiga texten.

I ett anférande infor det norska stortingets presidenter ar 1828
meddelade Carl XIV Johan att den slutliga lydelsen av artikeln i
frdga tillkommit pd hans bestimda yrkande. Wetterstedts #ndring
och Carl Johans deklaration har i Jérgen Weibulls gradualavhandling
spelat en visentlig roll i férfattarens framstillning, som gar ut pa att
Carl Johan gentemot svenska rddgivare med Lars von Engestrom i
spetsen hdvdat en bestdimd uppfattning om Norges stéllning i unio-
nen. Andringen i fjirde artikeln skulle innebéra att Carl Johan valde
den linje i den norska fragan, som syftade till att vinna norrménnens
egen medverkan vid landets férening med Sverige.®

Carl Johans redogorelse var fér Weibull liksom tidigare forskning
nden veterligen enda bevarade redogdrelsen fran ndgon av de med-
verkande vid Kieltraktatens tillkomst om hur #ndringen av fjirde
artikeln kommit till stdnd».> Genom ett lyckat arkivfynd har Hans
Meijer senare kunnat uppvisa att det ocksa forelegat ett av Wetter-

* JorgeN WemsuLL, Carl Johan och Norge 1810-1814, Lund 1957, s. 171 ff.
* WemBuLL, a.a., s. 183.
* WemuLL, a.a., s. 176 f.
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stedt forfattat referat av Carl Johans tal infor det norska stortingets
presidenter.*

Enligt Meijer har Wetterstedt vad angar fjarde artikeln »en radi-
kalt annan version av hindelseforloppet vid fredsférhandlingarna i
Kiel» an den Carl Johan givit.> Wetterstedt har tagit bort pastdendet
att Carl Johan varit mannen bakom fjirde artikeln. Den enda for-
klaringen till detta, som Meijer kan finna, dr att Wetterstedt ansett
denna uppgift vara uppenbart oriktig.®

I ett sammandrag av sin avhandling, Carl Johan och féreningen
med Norge, publicerad i HLFA 1958-1950, s. 66 ff., har Weibull
gatt i svaromal. Enligt Weibull kan Wetterstedts korrigering lika
girna ha tillkommit av andra motiv &n att endast dndra en i sak orik-
tig uppgift. Weibull anfor dérefter ett par mojliga motiv till den
wetterstedtska dndringen. Det kan exempelvis ha synts Wetterstedt
politiskt oklokt att infér svensk opinion utpeka Carl Johan som ini-
tiativtagare till en dndring, som utgjorde sjilva grundvalen for norr-
méinnens ldngt gdende krav.”

Weibull synes emellertid icke ha observerat, att Meijers pasta-
ende, att Wetterstedt givit en frdn Carl Johans berittelse radikalt
avvikande version av héndelseforloppet vid férhandlingarna i Kiel,
vilar pa en bristfillig lasning av Wetterstedts referat.

Till jamforelse ldgges hiar de norska stortingspresidenternas referat
och Wetterstedts dversittning dirav.®

UR STORTINGSPRESIDENTERNAS
REFERAT:

2. At i Traktaten af 3die Marts
1813 med Storbrittanien blev félge
Hs. K. Ms Indflydelse indfort den
Bestemmelse angaaende Norges og
Sveriges Forening, at den skulde be-
virkes med al muelig Skaansomhed
og med alt Hensyn til det Norske
Folks Frihed og Lykke.

UR WETTERSTEDTS OVER-
SATTNING:

2° que par suite du désir expres
du Roi, il avait été inseré dans le
traité du 3 mars 1813, avec la Gran-
de Bretagne, un clause, par rapport
a l'union de la Norvége avec La
Suéde, portant: qu'elle devrait se
faire, navec tous les ménagemens et
tous les égards possibles pour le
bonheur et la liberté du peuple de
la Norvégen.

* Hans MeuEr, Blev Norge sjilvstindigt genom Kieltraktaten? StvT 1958,

s. 8 ff.
® MEUER, a.a., s. 9 f.
¢ MEuER, a.a., s. 12.

" WemuLr, HLFA 1958-1959, s. 76 n. 1.

® Texterna anforda efter MeuEr, a.a., s. 11. Kursiverat hir.
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3. At da der i Kiel underhandle-
des om Norges Afstaaelse, havde
den Kongl. Danske Befulmeegtigede,
Hr. Bourke foreslaaet og paastaaet
en Redaktion af Traktaten, ifelge
hvilken Norge skulde indlemmes i
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3° que lors des negociations de
Kiel, sur la cession de la Norvege,
on rédigea, par les méme motifs I'ar-
ticle 4 du Traité de maniére que la
Norvége devait former un Royaume
réuni a celui de Suéde.

det Svenske Rige, saaledes som Hs.
Maj:t Kongen af Danmark havde
eiet samme, hvilken vor nuverende
Konge peremtorisk forkastede og
derimod bevirkede Antagelsen af
den Redaktion, som findes i den
4:de Artikel af Freden i Kiel, hvori
fastseettes, at Norge skulde veere et
med Sverige forenet Kongerige.

Enligt Meijer konstaterar Wetterstedt i punkt 3 »att man vid freds-
forhandlingarna i Kiel, av samma skdl (hdnsyn till norska folkets fri-
het och lycka)? redigerade artikel 4 i traktaten s& att Norge skulle
utgdra ett kungarike férenat med Sverige».'?

Det kan knappast vara riktigt att »av samma skil» (par les méme
motifs) har den av Meijer anforda syftningen pd »norska folkets fri-
het och lycka» (le bonheur et la liberté du peuple de la Norvége) i
punkt 2 av Wetterstedts Sversattning.

I punkt 2 i stortingspresidenternas referat omtalas Sveriges traktat
ar 1813 med England. Traktatens utformning tillkom enligt referatet
genom inflytande fran Carl Johan.

I punkt 3 omtala stortingspresidenterna att Carl Johan genomdri-
vit antagandet av den slutgiltiga texten till Kieltraktatens fjarde ar-
tikel.

Enligt stortingspresidenternas referat hade alltsd Carl Johans vilja
varit bestimmande f6r utformandet av tva olika traktatsartiklar, vilka
bada rorde Norges stillning.

Wetterstedt foljer for punkt 2 sin norska forlaga nira. Orden
»folge Hs. K. Ms. Indflydelse» Gversittes till »par suite du désir ex-
prés du Roin. Aven Wetterstedt meddelar silunda att Carl Johans
vilja varit utslagsgivande vid formuleringen av den svensk-engelska
traktatsartikeln.

Stortingspresidenternas utforliga berdttelse i punkt 3 om hur Carl

° Kursiverat hir.
* MEUER, a.a., S. 12.
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Johan genomdrev sin redaktion av Kieltraktatens fjarde artikel har
hos Wetterstedt ersatts med fastsldendet att redigeringen berodde av
samma motiv, som varit verksamma vid formuleringen av den svensk-
engelska traktatsbestimmelsen angdende Norge, niamligen konungens
uttryckliga vilja. Observera den verbala parallellen »par suite du
désir exprés du Roi» och »par les méme motifs»1 1 stillet for att
upprepa sitt uttryck i punkt 2 om konungens vilja har Wetterstedt
alltsd ndjt sig med en enkel hinvisning till motsvarande formulering
i sin féregdende punkt.

I och med att Wetterstedts formulering »par les méme motifs»
torde 4syfta Carl Johans viljeyttring, kan Meijers pastdende att Wet-
terstedt givit en radikalt annan version 4n Carl Johan av hindelse-
forloppet vid fredsférhandlingarna i Kiel knappast uppritthéllas.

Sten Korner





